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ODDIL PRVNIi. IMAGINACE.

Poeta doctus

Motto:
Elskoven skaper ingen lover, den bryter alle.
Sigrid Undset

»Basnici, spisovatelé, myslitelé, umélci nemivaji zpravidla Zivotopisu, nebot
jejich knihy, jejich dila, jejich myslenkové soustavy jsou jejich Zivotem, jejich
opravdova dobrodruZstvi jsou dobrodruZstvi vnitini,“ napsal F. X. Salda v Za-
pisniku.59 Pierre Bourdieu zamité striktni d€leni na zivot a na dilo, nebot se do-
mniva, Ze jen celostni, nefragmentovany zabér ma Sanci zachytit ¢loveka-umél-
ce v uméleckém prepodstatnéni.®® Podobné Pavel Fraenkl ve své monografii
o B. Bjernsonovi pracuje s terminem ,,vnitini biografie®, ktera je nezachytitelna
v datech a vnéjsich udélostech, v niz se v8ak zradi ,krystalizace duse*.6* Také
A. H. Winsness hovori o Undsetové ,skryté biografii“; ma na mysli biografii pro-
ménénou a hypostazovanou v dile, a to nikoliv ve smyslu biografickém nebo
tematickém, ale ve smyslu estetickém.

Zivot Sigrid Undsetové, bohaty na vn&jsi udalosti i vnitini déje, byl tematizovan
jiz mnohokrat. Jak jsem uvedla v predchozi kapitole, vysledkem zpracovani jsou
texty rizného zaméteni a zanri — memoarové knihy pameétnikii, osobni kore-
spondence, knihy pro déti, které hledaji nejoriginalnéjsi fokus pro autorcinu
prezentaci. Undsetova se zatim nestala predmétem (nebo spise obéti) ,senzac-
nich odhaleni“ nebo skandald, jako to byva v prostfedi bulvaru a tabloidnich
masmédii. Tlak v tomto sméru vsak existuje, jak ukazaly zklamané reakce na za-
tim posledni obsahlou biografii z pera S. Slapgard(ové) z roku 2007.

Autoréina osobnost se jevi jako komplexni, jeji aktivity vykazuji tctyhodny
radius. Prikopnicka byla jeji ¢innost pro katolickou cirkev v Norsku, ale také
plsobeni ve spektru socialnim a charitativnim; napf. aktivity na pomoc zZidov-
skym uprchlikiim jsou zmapovany fragmentarné nebo viibec. Podle konzulta-
ci v Narodni knihovné v Oslo®2 mam d@ivod se domnivat, Ze autor¢ina ¢innost
za druhé svétové valky by mohla byt s trochou nadsazky oznacena za ,,Spionaz

59 F.X. Salda: Zapisnik, VIII, s. 200.

60 P. Bourdieu: Den biografiske illusjon. In: Agora 3/2004, s. 6-17.

61 P. Fraenkl: Bjornson og tsjekkisk litteratur. Oslo 1953.

62 Konzultace s Tone Modalsli(ovou) probihaly opakované ve dnech 10.—16. zafi 2010.
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pro Norské kralovstvi“.03 Zpravodajska sluzba USA totiz Undsetovou pozadala
o dodéani riznych geografickych a strategickych udaji, aby Spojenci pii ptipad-
né invazi nebo bombardovani neohrozili norské kulturni pamatky. Autorcin Zzi-
vot je vSak v této praci tématem jen potud, nakolik se projevil v literarnim dile.
Proto v nasledujici ¢asti formuluji nejrelevantnéjsi okruhy na pomezi autoréina
Zivota a dila, jez jsou pretavené v textech fikcionalnich i textech non-fiction.
Proto jsem se rozhodla omezit iidaje Zivotopisného charakteru o empirické au-
torce na minimum a nahradit je bodovym Zivotopisem v p¥iloze.64

Na druhou stranu jsem si védoma toho, Ze vyrazeni biografického pristu-
pu muze byt v kontextu predkladané prace problematické. Predevsim proto,
Ze v pribéhu recepcniho procesu sehravaly informace o autoréin€ zivoté v Ces-
kém prostiedi dilezitou roli. Autor¢ina cesta zivotem je totiz natolik vnitfné
autonomni a signifikantni, Ze se stala predmétem mytu o autorce a tim logicky
i soucasti mechanismi recepce. Jeji role samostatné vydélecné Zeny, proklamo-
vana role matky, jeji pozice konvertitky nebo antifasistky nachazely svou odezvu
v sekundarnich metatextech v pribehu celého recepéniho procesu. Nechci zde
opakovat Zivotopisné tdaje ze své knihy Cestami Sigrid Undsetové, %5 Salda
totiz varuje pred precenovanim osobnich dokumentti, korespondence a dalSich
materialti soukromého charakteru, nebot ,Zivotopis je nakonec jen sniiska fak-
tl, které museji byt vyloZeny z dila, nikoli naopak.“%® V souvislosti s Machou
tika: ,ne cely clovék vstupuje do poezie, nybrz ¢lovek zkrystalizovany, pirepod-
statnénym uréitym zornym tthlem duchovnim...“67

Proto v této studii uvadim fakta o psychofyzické autorce vyhradné v navaz-
nosti na jeji tvorbu a ptisobeni. V centru stoji autorsky subjekt prepodstatnény
v dile, jinak feceno Zivotni horizontala biografické autorky je zamérné prekryta
duchovni vertikalou jejiho hledani osobniho, a ptedevs$im tviirciho, estetického.
Z uvedeného vyplyva, Ze stranou odsouvam biografismus, véetné jeho variant
objevujicich se v jistém odvétvi vyssiho proudu ,gender studies“. Neznamena
to vsak, Ze bych zcela opomijela otazky kolem autorc¢ina poméru k feminismu,
ktery Undsetova v diskursu explicitné kritizovala,8 de facto v§ak do né&j aktivné
vstupovala svou zZivotni praxi (Zivot zaméstnané Zeny, rozvedené matky tii déti,
spisovatelky-samozivitelky). Koncepcné i terminologicky je pro mé tivahy rele-
vantni dilo Vladimira Svatoné Roman v souvislostech ¢asu, zamérené na srov-
navaci literarni védu, v nichz se objevuje na toto téma zajimavy impuls:

Noveé se rysuji i moznosti biografického studia. Nelze pokladat dilo za pti-
my projev autorovy psychiky, nicméné je mozno zvazit nové tlohu Zivoto-

63 Srov. Sbirka rukopistt Narodni knihovny Oslo — Manuskriptsamling Ms.4°3996: Seks ar-
tikler og foredrag.

64 Priloha ¢.1 této prace.

65 M. Jutickova: Cestami Sigrid Undsetové. Brno 2004.

66 F.X. Salda: Zapisnik, VIIL, s. 201

67 Ibid.

68 S. Undset: Et kvindesynspunkt. 1919.
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pisnych detaild. Zda se, ze kli¢ k tomu nabizi metaforicky termin ,zahyb®.
Predstava ,zahybu“ charakterizuje situaci, kdy nekterou entitu nemtizeme
oznacit za ,podstatu” jiného jevu, piestoze je skryta mimo zorné pole kde-
si ,vespod“. Mohli bychom pro tuto situaci navrhnout i jiné terminy, napf-.
spodtisk“ nebo ,tapeta“: tapeta neni soucasti zavéseného obrazu, ale presto
se do naseho pohledu vtird jako interferujici pozadi. Podobné biografické
okolnosti nejsou klicem k pochopeni dila, ale krouzi okolo naseho vniméni,
rusi je nebo prohlubuji. Ani biografické detaily nestoji tudiz zcela mimo nasi
pozornost. A v tomto ohledu je bezesporu zavazné studium sebeidentifikac-
nich strategii spisovatelii: jejich vztahu k publicité, k poskytovani rozhovo-
ri nebo tniku pred vefejnosti, k péci nebo ke lhostejnosti viiéi prekladim
a edicim vlastnich d€l, pricemz samoziejmé i tnik i Thostejnost mohou byt
upiimné, ale také okazalé, falsované...09

Sigrid Undsetova zdsadné nedoplnovala texty svych dél. Odmitala autorské ko-
mentéare, nebot plné respektovala autonomii uméleckych dél a navodné komen-
tare ji pripadaly irelevantni. Dila pry maji mluvit sama za sebe. Dila promluvila
— a jsou doklady o tom, ze autorce nebyl jejich hlas vzdy po chuti, Ze chtéla
byt v dané situaci vnimana a interpretovéana jinak;7° a ptresto: Aby ziistala vér-
na své i jejich integrité, zasadné se do zivota textli nevmeésovala — ani do jejich
interpretace, prekladii nebo recepce. Nekorespondovala se svymi prekladateli
jako $védska kolegyné Selma Lagerlofova a setkani se svymi vykladaci a piivr-
Zenci snasela obtizné. Se zamitavym odstupem se chovala predevsim k novina-
fim, mimo jiné rovnéz po udéleni Nobelovy ceny. Patfi k ironii zivotni cesty
Undsetové, Ze v emigraci v USA tzce spolupracovala se sd€lovacimi prostredky
ve sluzbach antinacistické propagandy a sama sebe nazyvala ,inforsmasjonssol-
dat“, tedy vojak ve sluzbach informace. V rozhovoru pro NRK (norsky rozhlas)
o svém zpusobu prace spisovatelky pozdéji fekla:

Men jeg kunne ikke la vaere a skrive. Det var for mig den naturlige méten a
reagere pa overfor det jeg teenkte og oplevet og domte om mennesker og for-
hold i verden omkring mig. San var det na engang, og det var ikke noe som
jeg kunde gjore noe ved det.”*

[Ale nemohla jsem piestat psat. Byla to pro mne ptirozena reakce vzhledem
k tomu, jak jsem proZzivala, promyslela a hodnotila sviij vztah k lidem a svétu
kolem. Tak to prosté bylo a j4 jsem s tim nemohla nic d€lat.]

Z téchto slov je evidentni, Ze spisovatelstvi prozivala autorka jako intimni, ale
prirozenou, tedy nehledanou soucést svého Zivota. Charlotte Blindheim(ov4)
pise o své teté Sigrid, Ze ani v kruhu nejblizsich neocekavala reakce na své dilo
a prenechévala kazdému, aby si své ¢tenarstvi prozil podle vlastni povahy a zi-
votni zralosti.

69 V. Svatoli: Romdn v souvislostech ¢asu. Uvahy o srovnavaci literarni védé. Praha 2009,
s. 37.

70 Srov. T. Orjaseter: Menneskenes hjerter. Oslo 1993, s. 112.

71 B. Krane: Sigrid Undset. Liv og meninger. Oslo 1970, s. 295.
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[...] var hun lite tilboyelig til & diskutere sine bgker med oss. Jeg husker at
hun engang tok frem Vigaljot og Vigdis og leste hayt noe for oss av dem. Jeg
oppfattet det slik at hun syntes den var lite paaktet, og det ergret henne. Like
mye ergret det henne at alltid & bli konfrontert med Kristin Lavransdatter.
Hun satte Olav Audunssen hgyere selv, muligens i en slags opposisjon til
Kristin —dyrkelsen. Alice Lyttkens har skildret hvordan hun iblant kunne si:
Gud, vad led jag dr pa Kristin.”?

[Nemeéla potiebu s nami o svych knihach diskutovat. Vzpominam si, Ze jed-
nou vytahla Vigaljot a Vigdis a néco nam (détem) nahlas precitala. Pochopila
jsem to tak, Ze ji ta kniha pripadala nedostate¢né ocenovana. Stejné ji rozéilo-
vala neustala konfrontace s Kristinou Vaviincovou. Sama si cenila vyse Olava
Audunssgna, mozna v jakési opozici k uctivani Kristiny. Alice Lyttkens(ova)

7vs

také lici, ze od ni obcas zaslechla: BoZe, jak uz mé ta Kristina otravuje.]

Jak uz jsem uvedla, obraz osobnosti Sigrid Undsetové se stal soucasti mytu,
ktery autorka do uréité miry védomé spoluvytvarela a stylizovala.”3 Pti zpétném
pohledu se zd4, Ze jeji Zivot hrozil dramatickymi peripetiemi privatnimi, svéto-
nazorovymi i politickymi zastinit literarni dilo samé. Rada publikaci, které se
k Undsetové vztahuji, nemaji s literarnévédnym badanim nic spole¢ného, pres-
to jsou potiebnym a zajimavym zdrojem doplitkovych informaci, predevsim
s ohledem na dobu a déjiny Norska ¢i Evropy. Zatim vydané biografie Sigrid
Undsetové, o nichZ se rovnéz zminuji v avodni ¢asti, jsou evidentné pozname-
nany tim, Ze autoréin zivot se pohyboval na ose mezi tvrdosijnou touhou po ne-
dotknutelnosti privatniho refugia a pocitem odpovédnosti Gcastnit se drama-
tickych udalosti doby. Zivotni oblouk osobnosti, jejiz psychologicka struktura
a soukromé i vefejné projevy nenechavaly nikoho lhostejnym, nybrz vyvolavaly
jasné reakce — bud souhlas, nebo odpor, daly vzniknout biografickym, memo-
arovym nebo didaktickym textim pro riizné segmenty publika — od pamétniki
po déti a mladez. Tyto texty byly sice pro mé hledani zajimavé, skryvaly vSak
jisté nebezpeci v tom smyslu, ze neustale vychylovaly fokus od dila k autorce. Je
to vysvétlitelné podle mého soudu tim, Ze Undsetova predstavuje pregnantné
kreativni osobnost, a to v literatufe i Zivoté. Nechtéla se nechat postrkovat osu-
dem, chtéla byt striijcem své cesty do nejvyssi mozné miry.74

72 Ch. Blindheim: Moster Sigrid, s. 58.

73 Clanky v Aftenposten z roku 1928 plasticky ukazuji, s jakou rezervovanosti az odporem se
Undsetova setkavala s novinafi, poskytovala rozhovory nebo je poustéla do svého domu.
Také v souvislosti s udélenim Nobelovy ceny si péstovala image nevlidné a odmitavé zeny
zameéstnané predev§im svou rodinou a praci.

74 Kjeere Dea, s.79: ,Kan jeg ikke blive det jeg vil, vil jeg blive det jeg kan. — Og gaar det galt,
er skylden og straffen min egen. Og ikke vorherres, Djevelens, livets, dodens, min faders,
moders, bedsteforaldrenes, oldeforaldrenes eiheller nogen andres, hverken levendes el-
ler dades.” (Pokud se nemohu stat tim, ¢im chci, chci se stat tim, ¢im mohu. A ptijde-li to
zle, bude to ma vina a trest. NemiiZe za to panbtih nebo d’abel, zivot nebo smrt, mij otec,
matka, prarodice ¢i kdokoli jiny mezi zivymi nebo mrtvymi)
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Jednou z hypotéz tohoto oddilu je predstava, ze Zivot Sigrid Undsetové je saim
o sobé tématem tak silnym, Ze by dokazal za urcitych okolnosti prekryt lite-
rarnéteoretickou perspektivu. V textech recenzi a literarnich kritik v norském
i Ceském prostiedi jsem skutecné nasla potvrzeni, Ze ,Undsetova biograficka“
je symbolem, ikonou, mytem, byt ¢asto jen implicitné. Mize se tedy stat, zZe
autorka miiZze v prvoplanovém recepcénim ptijeti potlacit, prekryt samotné dilo.
Jak piisobi tyto mechanismy dnes, a plati jen pro Norsko samotné? A do jakého
literarniho prostiedi Undsetova vstoupila, jak ho dale ovliviiovala a utvarela?
To jsou otazky, na néz se zameruji v nasledujici ¢asti.
]

Norska literatura patii v Evropé€ mezi nejmladsi narodni literatury, nebot kon-
tinuita narodni a kulturni svébytnosti byla v této zemi po staleti prerusena.”’s
Norsky jazyk byl kodifikovan v procesu narodniho obrozeni, jez bylo svych cha-
rakterem podobné nasemu. Specifickym rysem dynamického vyvoje norské lite-
ratury je vystoupeni vyznamnych osobnosti, jez svym dilem oslovily mezinarod-
ni publikum. Na prvnim misté (chronologicky i svym vyznamem) Henrik Ibsen,
neprekonany spolutviirce evropského dramatu. Dal$im se stal Knut Hamsun,
jeho roman Hlad (1890) znamenal rany prilom modernismu v evropské lite-
rature. Trebaze se jeho pozd€jsi romany priradily spise k tradi¢ni proze, jeho
oslnivé stylistické uméni, rozehravajici lyrizujici dimenze norské prozy, zname-
na jeden z vrcholé skandinavské literatury.”® Tfetim jménem, které vstoupi-
lo do svétové literatury, je Sigrid Undsetova, a to predevsim jako autorka proz
o stredoveéku.

Literarni ptisobeni Sigrid Undsetové se odehravalo na plose ¢tyr desetileti. V za-
vislosti na spolecenskou a kulturni situaci, ale i s ohledem na metamorfézy au-
torciny tvorby uvadim, Ze se jednalo o ¢tyTi nestejné dlouhé faze.

Prvni se kryje s pocatkem norské samostatnosti, jde o obdobi od autoré¢ina
debutu 1907 do konce prvni svétové valky. Undsetova podnikala fadu zahranic-
nich cest, zalozila rodinu. V pribéhu téchto jedenacti let si vydobyla mezinarod-
ni pozornost a véhlas. Psala pfedevsim romany a povidky ze soucasnosti, vydala
rovnéz historické pastis Pribéh o Viga-Ljotovi a Vigdis, které jsem v této praci
priradila do svého uzsiho vybéru z dila Undsetové. Vyznamné byly jeji prispévky
ke spolecenské debaté na rizna aktualni témata, pti nichZ se poprvé oteviené
utkala se svym literdrnim antipodem Knutem Hamsunem. V tomto obdobi byl

75 Norsko ztratilo nezavislost v 15. stol., Dansko-norské fise se rozpadla v roce 1814. V letech
1814-1905 bylo Norsko v personalni unii se Svédskem. Norské kralovstvi jako samostatny
stat existuje od roku 1905.

76 Knut Hamsun byl po vélce odsouzen za vlastizradu a kolaborantstvi s nacistickym Né-
meckem ke ztraté majetku. O této tragické ¢asti jeho Zivota existuje bohaté literatura, jako
priklad uvadim titul, ktery ve Skandinavii rozpoutal boutlivou diskusi. Thorkild Hansen:
Processen mot Hamsun. Kebenhavn 1978.
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polozen zaklad jejimu mezinarodnimu véhlasu, byla prekladana a recipovana
jako autorka proéz ze soudasnosti, casto s Zenskymi charaktery v hlavnich ulo-
héch. Mezi nejvyznamnéjsi dila tohoto obdobi patti roman Jenny (1911).

Druha faze byla c¢asové rozlehlejsi: od konce prvni svétové valky vladla
v Norsku i v Evropé rozporupln4, ale inspira¢né bohata dvacata léta, ktera byla
ukoncena nastupem fasismu v Némecku. Téchto ¢trnact let (1918 — 1932) pred
autorcinou padesatkou katapultovaly Undsetovou ke slaveé, dosazeni nejvyssich
poct, k naplnéni tviiréich cil. Vydala své historické eposy, trilogii o Kristiné
Vaviincové a tetralogii o Olavu Audunssonovi. Také v jejim osobnim Zzivoté do-
Slo k zasadni zméné: Konvertovala ke katolicismu, napsala romany o svém na-
boZenském hledani, totiz Gymnadenia a Horici ker. Byla ji udélena Nobelova
cena za literaturu, kontinualné naristal pocet jazykl prekladi jejich dél a do-
stalo se ji mezinarodniho véhlasu.””

Treti Zivotni faze probihala ve stinu siliciho fasismu, rozsévajici sviij zka-
zonosny vliv zprvu ideologicky a posléze i vojensky (1933 — 1945). Pro autorku
se jednalo o patnact let poznamenanych rozpadem hodnot a ztratou zZivotnich
jistot. Undsetova se v tomto obdobi aktivné tic¢astnila boje proti fasismu, byla
nucena opustit domov i své blizké a odejit do emigrace. Pétilety pobyt v USA
postavil Undsetovou pred nové ukoly publicistické i organizac¢ni.

Ctvrté, nejkratsi obdobi — posledni étyii roky autoréina Zivota — nesly na-
sledky vypéti valeénych let. S obavami sledovala povéaleéné zmény v Evropé, bo-
lestné ji zasahl vyvoj nezadrzitelné sméfujici ke studené valce.

Tato kapitola odkazuje k faktu, Ze Sigrid Undsetova dodnes fascinuje i pro-
vokuje charakterem své osobnosti, svymi ¢iny a myslenkami. Vychodiska této
prace vSak zamérné neakcentuji spisovatelc¢inu biografii, nybrz tviir¢i imaginaci
hypostazovanou v literarnim dile.

77 Jiz v ¢ervenci roku 1929 vyslo zvlastni ¢islo The American-Scandinavian review v New
Yorku, které o Undsetové vypracovala Hanna Astrup Larsen. O né€kolik mésicti pozdéji vy-
§la prvni samostatna studie americké provenience, Victor Vinde: Sigrid Undset: a nordic
moralist. University of Washington (Seattle) 1930.
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